KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS RYSIUM SU ASMENS DUOMENU
AUTOMATIZUOTU TVARKYMU (ETS NR. 108)

Strasbiiras, 1981 m. sausio 28 d.
PREAMBULE

Europos Tarybos valstybés narés, Sios konvencijos signatarés,

pripazindamos, kad Europos Taryba siekia didesnés savo nariy vienybés, gerbiant jstatymo
normas, zmogaus teises ir pagrindines laisves;

pripazindamos, kad pageidautina garantuoti kiekvieno zmogaus teises ir pagrindines laisves,
o svarbiausia, teis¢ 1 privaty gyvenima, atsizvelgiant j didéjantj automatizuotai tvarkomy asmens
duomeny srautg, kuris kerta sienas;

drauge dar kartg patvirtindamos savo jsipareigojimg dél informacijos laisvés, nepaisant
sieny;

pripazindamos, kad biitina derinti ir gerbti pagrindines asmens privataus gyvenimo vertybes
ir laisva informacijos srauta,

susitaria:

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis — Objektas ir tikslas

Sia konvencija siekiama uztikrinti, kad, tvarkant asmens duomenis automatizuotai (toliau
»duomeny apsauga“), visy Saliy teritorijose bus gerbiamos kiekvieno asmens, nepaisant jo tautybés
ir gyvenamosios vietos, teisés ir pagrindinés laisvés, o svarbiausia, jo teis€ ] privaty gyvenima.

2 straipsnis — ApibrézZimai

Sioje konvencijoje:

a) asmens duomenys — tai informacija apie nustatytos tapatybés asmenj arba asmenj, kurio
tapatybe galima nustatyti (toliau ,,duomeny subjektas®);

b) automatizuota duomeny rinkmena — tai automatizuotai tvarkomy duomeny rinkinys;

c) automatinis tvarkymas — tai visiSkai arba i§ dalies atlickamos operacijos Siomis
automatinémis priemonémis: duomeny saugojimas, loginés ir (arba) aritmetinés operacijos, jy
keitimas, iStrynimas, paieSka arba platinimas;

d) duomeny valdytojas — tai fizinis arba juridinis asmuo, valstybiné institucija, agentiira
arba kita institucija, kuri pagal nacionalinés teisés aktus yra kompetentinga priimti sprendimg dél
automatizuotos duomeny rinkmenos paskirties, kokie asmens duomenys turéty biiti saugomi ir kaip
jie turéty buti tvarkomi.

3 straipsnis — Taikymo sritis

1. Salys jsipareigoja §ia konvencija taikyti automatizuotoms asmens duomeny rinkmenoms
ir valstybinio bei privataus sektoriaus asmens duomenims automatizuotai tvarkyti.

2. Tuo metu, kai kuri nors valstybé pasiraso ar atiduoda saugoti ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, arba véliau ji gali informuoti Europos Tarybos generalinj
sekretoriy, nusiysdama jam adresuotg pareiSkima, kad:

a) Sios konvencijos netaikys tam tikroms automatizuotoms asmens duomeny rinkmenoms,
kuriy sgra$as bus atiduotas saugoti. Siame sara$e nebus nurodytos automatizuotos duomeny
rinkmenos, kurioms pagal nacionalinius teisés aktus taitkomos duomeny apsaugos nuostatos.

Jeigu pagal nacionalinius teisés aktus papildomoms automatizuotoms asmens duomeny
rinkmenoms taikomos duomeny apsaugos nuostatos, valstybé $i sarasa pataiso nauju pareiSkimu;
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b) Sig konvencijg taikys ir informacijai teikti apie asmeny grupes, asociacijas, fondus,
bendroves, korporacijas ir kitas institucijas, kurios tiesiogiai ar netiesiogiai sudarytos i§ fiziniy
asmeny, nepaisant to, ar Sie asmenys turi juridinj statusa, ar ne;

c) sig konvencijg taikys ir toms asmens duomeny rinkmenoms, kurios néra tvarkomos
automatizuotai.

3. Valstybe, isSplétusi Sios konvencijos taikymo sritj anks¢iau nurodytame 2 dalies b arba c
papunktyje minimu pareiSkimu, gali jame nurodyti, kad Si platesné konvencijos taikymo sritis
apima tik tam tikras asmens duomeny rinkmenas, kuriy sgrasas bus atiduotas saugoti.

4. Salis, kuri tam tikras automatizuotas asmens duomeny rinkmenas iSbrauké i§ saraso ir
informavo apie tai pareiskimu, kuris buvo minimas anksciau 2 dalies a papunktyje, negali reikalauti
Sig konvencijg taikyti toms rinkmenoms, kuriy ji neisSbrauke.

5. Taip pat ir $alis, kuri vienokiu ar kitokiu biidu neisplété konvencijos taikymo srities, kaip
buvo nurodyta anksciau 2 dalies b ir ¢ papunkciuose, negali reikalauti, kad Salis, kuri iSplété Sios
konvencijos taikymo sritj, taikyty ja toms sritims.

6. Anksciau $io straipsnio 2 dalyje minimi pareiSkimai Saliai, kuri juos parengé, jsigalioja
nuo Sios konvencijos jsigaliojimo momento, jeigu tokie pareiskimai buvo parengti pasiraSant ar
atiduodant saugoti ratifikavimo, pri€mimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta arba jeigu buvo
parengti véliau — pragjus trims ménesiams po to, kai Europos Tarybos generalinis sekretorius juos
gavo. Visi Sie pareiSkimai ar jy dalis gali buti panaikinti nusiunc¢iant Europos Tarybos generaliniam
sekretoriui skirta praneSimg. Toks panaikinimas jsigalioja praéjus trims ménesiams po praneSimo
gavimo.

Il SKYRIUS
PAGRINDINIAI DUOMENU APSAUGOS PRINCIPAI

4 straipsnis — Saliy pareigos

1. Kiekviena Salis imasi reikiamy priemoniy jteisinti pagrindinius $iame skyriuje nustatytus
duomeny apsaugos principus nacionaliniuose teisés aktuose.

2. Siy priemoniy tos Salies atzvilgiu turéty bati imtasi ne véliau kaip Sios konvencijos
isigaliojimo dieng.

5 straipsnis — Duomeny kokybé

Automatizuotai tvarkomi asmens duomenys turi bati:

a) gauti ir tvarkomi saZiningai ir teisétai;

b) saugomi konkreciam ir teisétam tikslui ir nenaudojami kitu Siam tikslui priestaraujanciu
biidu;

c) tinkami, svarbis ir ne pernelyg didelés apimties, kurie atitinka konkrecius tikslus;

d) tikslas, prireikus papildomi nauja informacija;

e) laikomi tokio pavidalo, kad duomeny subjekty tapatybes biity galima nustatyti ne ilgiau,
nei tai yra reikalinga tam tikslui, dél kuriy duomenys buvo saugomi.

6 straipsnis — Ypatingi duomenys

Asmens duomenys apie rasing kilme, politines paZzitras ir religinius bei kitus jsitikinimus ir
asmens duomenys apie sveikatg bei intymy gyvenima negali biiti tvarkomi automatizuotai, jeigu
nacionaliniuose teisés aktuose néra numatyta atitinkamy apsaugos garantijy. Tokie pat reikalavimai
taikomi ir asmens duomenims apie teistuma.

7 straipsnis — Duomeny apsauga

Automatizuotai kaupiamiems asmens duomenims apsaugoti turi biti imtasi tinkamy
apsaugos priemoniy, kurios neleisty jy netyc¢ia ar neteisé€tai sunaikinti, netyCia prarasti, neleistinai
palikti juos prieinamus, keisti ar platinti.
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8 straipsnis — Papildomos duomeny subjekty garantijos

Visiems asmenims turi biiti suteikta galimybé:

a) nustatyti, ar yra automatizuota asmens duomeny rinkmena, jos pagrindinius tikslus,
duomeny valdytojo tapatybe ir nuolating gyvenamajg ar pagrinding veiklos vieta;

b) atitinkamais laiko tarpais, pernelyg neuzdelsiant ir uz nepernelyg didel¢ kaing gauti
patvirtinima, ar jy asmens duomenys yra saugomi automatizuotai, bei gauti aiSky pranesimg apie
Siuos duomenis;

c) atsizvelgiant j aplinkybes, iStaisyti ar iStrinti tokius duomenis, jeigu jie buvo tvarkomi
nesilaikant nacionaliniy teisés akty normy, kuriomis buvo jteisinti Sios konvencijos 5 ir 6
straipsniuose nustatyti pagrindiniai principai;

d) turéti teisés gynimo priemon¢, minimg Sio straipsnio b ir ¢ punktuose, jeigu nebuvo
laikomasi sglygos prasyma patvirtinti arba, atsizvelgiant j aplinkybes, pranesti, iStaisyti ar iStrinti.

9 straipsnis — ISimtys ir apribojimai

1. Nedaroma jokiy Sios konvencijos 5, 6 ir 8 straipsniy nuostaty iSim¢iy, nebent jos nevirsija
straipsnyje nustatyty riby.

2. Sios konvencijos 3, 6 ir 8 straipsnio nuostatos gali bati iSimties tvarka netaikomos, jeigu
tokia iSimties tvarka numatyta nacionaliniuose teisés aktuose ir yra butina demokratinés visuomenés
priemoné, kuri:

a) saugo valstybés saugumag, visuomenés saugumg, valstybés finansinius interesus arba
siekia stabdyti nusikalstamuma;

b) apsaugo duomeny subjekta arba kity asmeny teises ir laisves.

3. 8 straipsnio b, ¢ ir d punktuose nurodyti teisiy apribojimai gali biti numatyti jstatyme dél
automatizuoty asmens duomeny naudojimo statistikai arba moksliniams tyrimams, jeigu néra
akivaizdaus pavojaus pazeisti duomeny subjekty privaty gyvenima.

10 straipsnis — Poveikio ir teisés gynimo priemonés

Kiekviena S$alis jsipareigoja nustatyti tinkamas poveikio ir teisés gynimo priemones uz
nacionaliniy teisés akty normy, kurios jteisina Siame skyriuje nustatytus pagrindinius duomeny
apsaugos principus, pazeidima.

11 straipsnis — ISplésta apsauga
Neé viena §io skyriaus nuostata nedaro kitokios jtakos ir neriboja Salies galimybiy duomeny
subjektams suteikti didesn¢ apsauga, negu yra numatyta Sioje konvencijoje.

111 SKYRIUS
DUOMENU SRAUTAI, KERTANTYS VALSTYBES SIENAS

12 straipsnis — Asmens duomeny srautai, kurie kerta valstybés sienas, ir nacionaliniai
teisés aktai

1. Sios nuostatos taikomos asmens duomeny, kurie automatiskai tvarkomi ar renkami
siekiant juos automatizuotai tvarkyti, perdavimui bet kuriuo badu per valstybines sienas.

2. Salis, siekdama vienintelio tikslo — apginti teise j privaty gyvenima, nedraudzia ir
nereikalauja specialaus leidimo asmens duomenis perduoti j kitos Salies teritorija.

3. Nepaisant to, kiekviena $alis turi teis¢ iSimties tvarka netaikyti 2 dalies nuostaty:

a) jeigu jos jstatymuose yra konkrecios nuostatos dél tam tikry asmens duomeny arba
automatizuoty asmens duomeny rinkmeny pobtidzio, nebent kai kitos Salies nuostatose nustatyta
tokia pat apsauga;

b) jeigu duomenys 1§ vienos valstybés i kitg valstybe, kuri néra Sios konvencijos signatare,
perduodami per kitos Salies tarpininkg, vengiant Siais perdavimais paZzeisti $ios pastraipos pradZioje
nurodytos Salies jstatymus.
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IV SKYRIUS
ABIPUSE PAGALBA

13 straipsnis — Saliy bendradarbiavimas

1. Salys sutinka teikti abipuse pagalba $iai konvencijai jgyvendinti.

2. Tam tikslui:

a) kiekviena Salis paskiria po vieng ar kelias institucijas, kuriy pavadinimg ir adresg ji
pranesa Europos Tarybos generaliniam sekretoriui;

b) kiekviena Salis, paskyrusi daugiau negu vieng institucijg, ankstesniame papunktyje
minimame praneSime apibrézia kiekvienos institucijos kompetencijg.

3. Salies paskirta institucija kitos $alies paskirtos institucijos prasymu:

a) teikia informacijg apie savo duomeny apsaugos teisés aktus ir administracing praktika;

b) laikydamasi nacionaliniy teisés akty ir siekdama vienintelio tikslo — apsaugoti teis¢ |
privaty gyvenimga, imasi visy tinkamy priemoniy faktinei informacijai teikti apie konkrety jos
teritorijoje atlickama automatizuotg tvarkyma, iSskyrus tvarkomus asmens duomenis.

14 straipsnis — Pagalba uZsienyje gyvenantiems duomeny subjektams

1. Kiekviena $alis padeda uZsienyje gyvenanciam asmeniui naudotis nacionaliniuose teisés
aktuose, kurie jteisina Sios konvencijos 8 straipsnyje nurodytus principus, nustatytomis teisémis.

2. Jeigu toks asmuo gyvena kitos Salies teritorijoje, jam suteikiama galimybé praSyma
pateikti per tos Salies paskirtos institucijos tarpininka.

3. Pagalbos prasyme, be kita ko, pateikiama visa reikalinga informacija:

a) pavarde, adresas ir visa kita svarbi informacija, pagal kurig nustatomas pra§ymag pateikes
asmuo,

b) automatizuoti asmens duomenys, dél kuriy buvo parengtas prasymas arba $iy duomeny
tvarkytojas;

¢) prasymo tikslas.

15 straipsnis — Apsaugos priemonés dél paskirty institucijy suteiktos pagalbos

1. Salies paskirta institucija, gavusi i kitos Salies paskirtos institucijos informacija, kuri
pridedama prie pagalbos prasymo arba atsako ] jos pacios pagalbos prasyma, nenaudoja S$ios
informacijos kitiems tikslams, iSskyrus tg, kuris nurodytas pagalbos prasyme.

2. Visos Salys pasirtipina, kad paskirtai institucijai priklausantys ar jos vardu veikiantys
asmenys laikytysi atitinkamy tokios informacijos slaptumo ar konfidencialumo jsipareigojimy.

3. Remiantis 14 straipsnio 2 dalies nuostatomis, paskirta institucija, savo iniciatyva ir
negavusi aiSkaus suinteresuoto asmens sutikimo, jokiu biidu negali parengti pagalbos prasymo
uzsienyje gyvenancio duomeny subjekto vardu.

16 straipsnis — Atsisakymas nagrinéti pagalbos prasymus

Paskirta institucija, kuriai adresuojamas pagalbos pra§ymas, numatytas Sios konvencijos 13
ar 14 straipsnyje, negali atsisakyti jj nagrinéti, jeigu:

a) praSymas atitinka uZ atsakymo parengima atsakingos institucijos duomeny apsaugos
jgaliojimus;

b) praSymas atitinka Sios konvencijos nuostatas;

¢) praSymo patenkinimas yra suderinamas su $alies, kuri jg paskyré, suverenitetu, saugumu
arba vieSgja politika (ordre public), arba §ios Salies jurisdikcijai priklausanciy asmeny teisémis ir
pagrindinémis laisvémis.

17 straipsnis — Pagalbos teikimo iSlaidos ir tvarka
1. Uz abipusg pagalba, kurig Salys viena kitai teikia pagal 13 straipsnio nuostatas, ir pagalba,
kurig jos teikia uZsienyje gyvenantiems duomeny subjektams pagal 14 straipsnio nuostatas,
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nemokami jokie mokesgiai ar atlyginimai, i§skyrus eksperty ir vertéjy atlyginimus. Sias islaidas ir
atlyginimus apmoka Salis, kuri paskyré pagalbos praSyma rengusig institucija.

2. Duomeny subjektui negali biiti nustatomi mokesciai ar atlyginimai uz veiksmus, kurie
atlickami jo vardu kitos Salies teritorijoje, iSskyrus mokescius, kuriuos teisétai moka tos Salies
gyventojai.

3. Kitg su pagalba, o svarbiausia, su forma, tvarka ir vartojamomis kalbomis susijusig
informacijg nustato pacios suinteresuotos Salys.

V SKYRIUS
KONSULTACINIS KOMITETAS

18 straipsnis — Komiteto sudétis

1. Konsultacinis komitetas jsteigiamas §iai konvencijai jsigaliojus.

2. Kiekviena $alis | komitetg paskiria po atstova ir atstovo pavaduotoja. Bet kuriai Europos
Tarybos valstybei narei, kuri néra pasirasiusi $ios konvencijos, gali atstovauti stebétojas.

3. Konsultacinis komitetas visy balsy sprendimu gali pakviesti bet kurig valstybe, kuri néra
Europos Tarybos nar¢ ir Sios konvencijos Salis, minétame susirinkime biti atstovaujama stebétojo.

19 straipsnis — Komiteto funkcijos

Konsultacinis komitetas:

a) gali teikti sitilymus konvencijos taikymui palengvinti ar patobulinti,

b) teikti sifilymus Siai konvencijai pataisyti 21 straipsnyje nustatyta tvarka;

c) parengti 21 straipsnio 3 dalyje minimg iSvadg dél pasitilymo §ig konvencijg pataisyti;
d) Salies praSymu gali pateikti nuomong bet kuriuo Sios konvencijos taikymo klausimu.

20 straipsnis — Tvarka

1. Konsultacinj komitetag suSaukia Europos Tarybos generalinis sekretorius. Pirmasis
susirinkimas suSaukiamas per dvylika ménesiy nuo Sios konvencijos isigaliojimo dienos. Véliau
susirinkimai Saukiami ne reciau kaip kas dveji metai, taciau bet kuriuo atveju, kai to praso vienas
trecdalis Saliy atstovy.

2. Saliy atstovy dauguma sudaro Konsultacinio komiteto susirinkimo kvoruma.

3. Konsultacinis komitetas po kiekvieno susirinkimo pateikia Europos Tarybos ministry
komitetui veiklos ataskaitg ir informacijg apie konvencijos vykdyma.

4. Konsultacinis komitetas, laikydamasis $ios konvencijos nuostaty, parengia savo darbo
tvarkos taisykles.

VI SKYRIUS
PATAISOS

21 straipsnis — Pataisos

1. Salis, Europos Tarybos ministry komitetas arba Konsultacinis komitetas gali teikti
siilymus $ig konvencijg pataisyti.

2. Europos Tarybos generalinis sekretorius apie visus sitilymus pataisyti konvencijg pranesa
Europos Tarybos valstybéms naréms ir visoms valstybéms ne naréms, kurios pasira$¢ arba buvo
pakviestos pasiraSyti $ig konvencijg 23 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. Be to, apie bet kurios Salies ar ministry komiteto sitilymus pataisyti konvencija praneSama
Konsultaciniam komitetui, kuris savo nuomong apie sitilomg pataisg pateikia ministry komitetui.

4. Ministry komitetas apsvarsto siiiloma pataisa, Konsultacinio komiteto pateikta nuomone
ir gali pritarti Siai pataisai.

5. Ministry komiteto pataisos, patvirtintos Sio straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka, tekstas
stun¢iamas Salims priimti.
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6. Visos pataisos, kurios buvo patvirtintos $io straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka, jsigalioja
trisdeSimtg dieng po to, kai visos Salys generaliniam sekretoriui pranesé apie jos priémima.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22 straipsnis — Isigaliojimas

1. Sia konvencija pasirago Europos Tarybos valstybés narés. Ji turi bati ratifikuota, priimta
arba patvirtinta. Ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentai atiduodami Europos Tarybos
generaliniam sekretoriui saugoti.

2. Si konvencija jsigalioja pirma ménesio diena, pra¢jus trims ménesiams po to, kai penkios
Europos Tarybos valstybés narés pareiSké norg laikytis konvencijos, kaip numatyta ankstesnés
pastraipos nuostatose.

3. Kiekvienoje valstybé¢je nar¢je, kuri véliau pareiské savo sutikimg laikytis konvencijos
nuostaty, $i konvencija jsigalioja pirma ménesio dieng, praéjus trims ménesiams po to, kai buvo
atiduotas saugoti ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentas.

23 straipsnis — Valstybiy ne nariy prisijungimas

1. Isigaliojus Siai konvencijai, Europos Tarybos ministry komitetas Europos Tarybos jstaty
20 straipsnio d papunktyje nustatytos daugumos priimtu sprendimu ir susitarianciyjy valstybiy,
turin¢iy teis¢ dalyvauti komiteto darbe, atstovy visy balsy sprendimu gali pakviesti bet kurig
Europos Tarybai nepriklausancia valstybe prisijungti prie $ios konvencijos.

2. Konvencija prisijungianciai valstybei jsigalioja pirmg ménesio dieng, praéjus trims
meénesiams po to, kai Europos Tarybos generaliniam sekretoriui buvo atiduotas saugoti prisijungimo
dokumentas.

24 straipsnis — Teritorinis straipsnis

1. Valstybe, pasiraSydama ar atiduodama saugoti ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar
prisijungimo dokumenta, gali nurodyti teritorijas, kurioms yra taikoma 8i konvencija.

2. Véliau bet kuri valstybé Europos Tarybos generaliniam sekretoriui adresuotu praneSimu
gali iSplésti Sios konvencijos taikyma bet kuriai kitai pareidkime nurodytai teritorijai. Sioje
teritorijoje konvencija jsigalioja pirmg meénesio dieng, praéjus trims meénesiams po to, kai
generalinis sekretorius gavo praneSima.

3. Nusiuntus generaliniam sekretoriui adresuotg prane$ima, ankstesnése dviejose pastraipose
nustatyta tvarka parengtas pareiSkimas gali biiti panaikintas jame nurodytai teritorijai. Panaikinimas
jsigalioja pirmg ménesio dieng, praéjus SeSiems ménesiams po to, kai generalinis sekretorius gavo
tokj praneSima.

25 straipsnis — ISlygos
Néra jokiy Sios konvencijos nuostaty iSlygy.

26 straipsnis — Denonsavimas

1. Bet kuri Salis bet kuriuo metu §ig konvencijg gali denonsuoti, Europos Tarybos
generaliniam sekretoriui nusiysdama adresuotg pranesima.

2. Toks denonsavimas jsigalioja pirmg ménesio dieng, praéjus SeSiems ménesiams po to, kai
generalinis sekretorius gavo praneSima.

27 straipsnis — PraneSimai

Europos Tarybos generalinis sekretorius praneSa Tarybos valstybéms naréms ir visoms
prisijungusioms prie Sios konvencijos valstybéms apie:

a) kiekvieng valstybe, kuri pasira$é $ig konvencija;

b) atiduota saugoti ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta;
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c) Sios konvencijos jsigaliojimg 22, 23 ir 24 straipsnyje nustatyta tvarka;
d) kitg su Sia konvencija susijusj veiksma, pranesimg ar informacija.

Liudydamas Zemiau pasiras¢s asmuo, turédamas tam reikalingus jgaliojimus, pasirasé Sig
konvencija.

Priimta 1981 m. sausio 28 d. Strasbiire angly ir pranctizy kalbomis. Abu tekstai turi vienoda
teising galig ir vienu egzemplioriumi deponuojami Europos Tarybos archyvuose. Europos Tarybos
generalinis sekretorius perduoda patvirtintas kopijas visoms Europos Tarybos valstybéms naréms,
Sios konvencijos signataréms, ir visoms valstybéms, kurios yra pakviestos prisijungti prie S§ios
konvencijos.
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KONVENCIJOS DEL ASMENU APSAUGOS RYSIUM SU ASMENS DUOMENU
AUTOMATIZUOTO TVARKYMU (ETS NR. 108) PATAISOS, KURIOS LEIDZIA
EUROPOS BENDRIJOMS PRISIJUNGI PRIE JOS

(priéemé ministry komitetas 1999 m, birzelio 15 d. Strasbiire)

1 straipsnis

Konvencijos 3 straipsnio 2,3 ir 6 dalys iSdéstomos taip:

"2. Tuo metu, kai bet kuri valstybé ar Europos Bendrijos pasiraso ar atiduoda saugoti
ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumentg arba véliau, jos gali informuoti
Europos Karybos generalini sekretoriy, nusiysdamos jam skirtg pareiskima, kad:

a) Sios konvencijos netaikys tam tikroms automatizuotoms asmens duomeny rinkmenoms,
kuriy sarasas bus atiduotas saugoti. Siame sarae nebus nurodytos automatizuotos duomeny
rinkmenos, kurioms pagal nacionalinius teisés aktus taikomos duomeny apsaugos nuostatos. Jeigu
pagal nacionalinius teisés aktus papildomoms automatizuotoms asmens duomeny rinkmenoms
taikomos duomeny apsaugos nuostatos, jos lj sgrasg pataiso nauju pareiskimu;

b) Sig konvencija taikys Ir informacijai apie asmeny grupes, asociacijas, fondus, bendroves,
korporacijas ir kitas institucijas, kurios tiesiogiai ar netiesiogiai sudarytos i§ asmeny, nepaisant to,
ar Sie asmenys turi juridinj statusa, ar ne;

c) Sig konvencijg taikys ir toms asmens duomeny rinkmenoms, kurios néra apdorojamos
automatizuotai.

3. Bet kuri valstybé ar Europos Bendrijos, i§plétusios ios konvencijos taikymo sritj anksciau
nurodytame 2 dalies b arba ¢ papunktyje minimu pareiskimu, gali jame nurodyti, kad $i platesné
konvencijos taikymo sritis apima tik tam tikras asmens duomeny rinkmenas, kuriy sgrasas bus
atiduotas saugoti.

6. Anksciau 2 dalyje minimi pareiskimai valstybei ar Europos Bendrijoms, kurios juos
parengé, isigalioja nuo Sios konvencijos jsigaliojimo momento, jeigu tokie pareiskimai buvo
parengti pasirasant ar atiduodant saugoti ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo
dokumentg arba jeigu buvo parengti véliau - praéjus trims ménesiams po to, kai Europos Tarybos
generalinis sekretorius juos gavo. Visi §Sie pareiskimai ar jy dalis gali buti panaikinti Europos
Tarybos generaliniam sekretoriui skirtu praneSimu, Toks panaikinimas jsigalioja pragjus trims
meénesiams nuo pranesimo gavimo dienos."

2 straipsnis

1. Konvencijos 20 straipsnis papildomas nauja 3 dalimi, kuri i§déstoma taip:

"Kiekviena Salis turi balso teise. Kiekviena valstybé, kuri yra $ios konvencijos 3alis, turi
vieng balsg. Europos Bendrijos, spresdamas jy. kompetencijai priklausancius klausimus, naudojasi
savo balso teise ir joms priklauso tiek balsy, kiek valstybiy nariy, kurios yra konvencijos Salys, savo
kompetencija atitinkamose srityse perdavé Europos Bendrijoms. Tuomet Sios Bendrijy valstybés
narés nebalsuoja, o kitos valstybés narés gali balsuoti. Europos Bendrijos nebalsuoja jeigu
svarstomas klausimas nepriklauso jy kompetencijai."

2. Konvencijos 20 straipsnio buvusios 3 ir 4 dalys laikomos atitinkamai 4 ir 5 dalimis.

3 straipsnis

Konvencijos 21 straipsnio 2 dalis iSdéstoma taip:

"Europos Tarybos generalinis sekretorius apie visus sitilymus pataisyti konvencija pranesa
Europos Tarybos valstybéms naréms, Europos Bendrijoms ir visoms valstybéms ne naréms, kurios
pasira$¢ arba buvo pakviestos pasiraSyti §ig konvencijg 23 straipsnyje nustatyta tvarka."

4 straipsnis
Konvencijos 23 straipsnis iSdéstomas taip:
"23 straipsnis -Valstybiy ne nariy ir Europos Bendrijy prisijungimas
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1. Isigaliojus §iai konvencijai, Europos Tarybos ministry komitetas Europos Tarybos jstaty
20 straipsnio d papunktyje nustatytos daugumos priimtu sprendiniu ir susitarian¢iyjy valstybiy,
turinCiy teis¢ dalyvauti komiteto darbe, atstovy visy balsy sprendimu gali pakviesti bet kurig
Europos Tarybai nepriklausancig valstybe prisijungti prie Sios konvencijos.

2. Europos Bendrijos gali prisijungti prie Sios konvencijos.

3. Konvencija prisijungianciai valstybei arba prisijungus Europos Bendrijoms jsigalioja
pirmg meénesio dieng pra¢jus trims ménesiams po to, kai Europos Tarybos generaliniam sekretoriui
buvo atiduotas saugoti prisijungimo dokumentas."

5 straipsnis

Konvencijos 24 straipsnis iSdéstomas taip:

"24 straipsnis -Teritorinis straipsnis

1. Bet kuri valstybé ar Europos Bendrijos, pasiraSydamos ar atiduodamos saugoti
ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumentg, gali nurodyti teritorijas, kurioms
yra taikoma li konvencija.

2. Véliau bet kuri valstybé ar Europos Bendrijos Europos Tarybos generaliniam sekretoriui
skirtu pareiskimu gali iSplésti Sios konvencijos taikyma bet kuriai kitai pareiSkime nurodytai
teritorijai. Siai teritorijai konvencija jsigalioja pirmg ménesio dieng praéjus trims ménesiams po to,
kai Generalinis sekretorius gavo pareiskima."

6 straipsnis

Konvencijos 27 straipsnis iSdéstomas taip:

"27 straipsnis - Pranesimai

Europos Tarybos generalinis sekretorius praneSa Europos Tarybos valstybéms naréms,
Europos Bendrijoms ir visoms prisijungusioms prie $ios konvencijos valstybéms apie:

a) kiekvieng valstybe, kuri pasirase $ig konvencija;

b) atiduotg saugoti ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumentg;

¢) Sios konvencijos jsigaliojimg 22,23 ir 24 straipsnyje nustatyta tvarka;

d) kit su Sia konvencija susijusj veiksma, prane§img ar informacijg."



